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Allméan information

Innehallsforteckning
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Den kompletta varmepumpen

CTC EcoHeat 300 har ett styrsystem som:
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Checklistan ska alltid fyllas i av installatdren

Rorinstallation.

Elinstallation

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
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162 101 39 2013-02-11

FOr forsakring och garanti
... fyll i och skicka in!

Grattis till din nya produkt fran CTC!

(Galler bara om det nns med en checklista i din manual.)

Installationsdatum: 20 - -

clc

Enertech Group

Viktigt!

Skickas in omg efter installation.

Fyll i har eller p4 CTC:s webbplats
ctcvarme.se

Modellbeteckning: kw Serienr:

Modellbeteckning: kw Serienr:

Modellbeteckning: kw Serienr:

Namn: Privatperson Foretag Juridisk person
Adress: Hemtelefon:

Postnummer: Ort: Mobiltelefon:

Person/Organisationsnr: E-Post

Fastighetsbeteckning:

Foretag: Ansvarig installator:
Adress: E-Post
Postnummer: Ort: Telefon:

Vik pa mitten, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen pa baksidan!

= OBS! Skicka in blanketten och bevaka att du far ett forsakringsbevis i retur fran Arctic.

Garanti: For samtliga produkter lamnas garanti for konstruktions-, fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat

fran installationsdagen. Se vidare vara garantibestammelser.

Trygghetsforsakring:  Parallellt med den 3-ariga produktgarantin ingar en 6-arig trygghetsforsakring utan extra
kostnad for varmepumpar. Den kompletterar kundens vanliga villa-, hem- eller fritidshusforsakring.

Privatperson med hemférsakring. Juridisk person.

r OSTALSJOHFO UADLFS TKAMWSJTLFO+VERIEUMNBYFBTPOS TPN GOSFUBH PSHBOJ"
PDI LPTUOBEFS GOS C MEF®AEWSMISTdhOdiE Hgar har i normala fall ingen

darfor att du har och nyttjar en hemfdrsakring och hemférsékring. Darfér kan den kostnadsfria

att produkten &r installerad. varmepumpsforsakringen inte galla.
r .FS JOGPSNBUJPO PN GOSTALSJO HRWISkPEregn kanieckns enrsearig forsakring.

forsakringsbeviset som kommer fran Arctic. r 'OS JOGPSNBUJPO PN LPTUOBEFS WJMMLF
r 'OS BUU UB EFM BW WCS GCSJHB G @RIMEIN&OCH fkicka ig blanketten sa skickar

installationsbevis skickas inom 6 méanader fran Avrctic information ill dig.

installationsdatumet.



Registrering forsakring
och installation.

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

CTC
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Trygghetspaket

For att ta del av var 6-ariga forsakring ska installationsbevis skickas in inom
6 manader fran installationsdatumet.

Nar du képer en CTC-varmepump, ingar ett omfattande trygghetspaket.
Med denna handbok medféljer en viktig handling: Installationsbevis for
garanti och erbjudande om foérsakring. Det &r mycket viktigt att formularet
fylls i och skickas in, fér korrekt registrering och snabb handlaggning av
eventuella reklamations- eller forsakringsarenden. Om fel uppstar ska du
alltid ta kontakt med den installatér som utfort installationen. Om denne

i sin tur bedomer att det ror sig om ett material- eller fabrikationsfel, tar
installatéren kontakt med CTC for kontroll och atgard.

Du far kostnadsfritt var férsakring nér du képer en CTC varmepump.
Forsakringen galler under sex &r och kompletterar din vanliga villanem- eller
fritidshusforsakring och galler saledes for privatpersoner. Den kompenserar
sjalvrisken upp till 3000 kr om varmepumpen drabbas av en ersattningsbar
maskinskada som t ex ett kompressorhaveri. Du slipper ocksa avdrag for
varmepumpens alder. Denna forsakring fungerar inte for juridisk person/
foretag/ eller fér privatperson med hogre sjalvrisk &n 3000 kr. | dessa fall
tecknas en garantiférsakring.

| Konsumentkdplagen och Konsumenttjanstlagen hittar du regler om
reklamation om det blir ndgot fel pa din varmepump. Du kan ocksa fraga din

aterforsaljare som dven ger information om garantivillkoren och forsakringen.

Vid kontakt med CTC ange alltid:

t Tillverkningsnummer

t Modell/Storlek

t Feltexten som anges i displayen
t Ditt telefonnummer

Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Observera galler
endast Sverige

Produkt: Tillverkningsnummer:
Rdrinstallation utférd av: Namn:

Datum: Tel. nr.:

Elinstallation utford av: Namn:

Datum: Tel. nr.:




l Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skotsel &r Enertech:s

. atagande enligt gallande garantibestammelser ej bindande
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Husets varmekurva

Installd varmekurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del tka eller

sanka shuntens padrag utéver installd varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar
m det vald varmekurva som bestammer temperaturen ut till radiatorerna.

Injustering av grundvarden fér varmekurvan

Under injusteringsperioden ar det viktigt att:

Lampliga grundvarden

CTC EcoHeat 300
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Injustering av varmekurvan

For gt installda varden kan gora att 6nskad rumstemperatur inte uppnas.
Du far da justera varmekurvan efter behov enligt ovan.

Nar grundvarden &ar nagorlunda ratt installda, kan kurvan finjusteras direkt i
normalvisningsmenyn Rumstemperatur.

Beskrivning av kurvlutning respektive kurvjustering

12 CTC EcoHeat 300



Exempel pa varmekurvor

CTC EcoHeat 300 13



Elektriska data EcoHeat 306 EcoHeat 308 EcoHeat 310 EcoHeat 312
Markeffekt el kW 12.6 13.4 14.1

&MQBUSPO JOTUAMMCBS TUFHkW

Max elpatroneffekt
WJE HSVQQTALSJOH " kW

IP-klass IPX1

Driftdata varmepump EcoHeat 306 EcoHeat 308 EcoHeat 310 EcoHeat 312
Avgiven effekt 9 @ -5/45

kw
cop @ 5/45 o I 7 T R
] kW ] ]

Avgiven effekt » ! ] ]
] 0] D]
] ]

Max driftsstrém, Kompressor

Varmebararsystem EcoHeat 306 EcoHeat 308 EcoHeat 310 EcoHeat 312

Varmebérarsystem nominellt flode 2

Tryckfall shuntventil vérmebéarare Se tryckfallsdiagram under kapitel Rérinstallation

Koldbararsystem EcoHeat 306 EcoHeat 308 EcoHeat 310 EcoHeat 312
Vattenvolym (V) I ‘ 23 ‘ ‘ ‘ 3.4

Koéldbararpump instéllning hastighet
s ]

Koéldbararsystem nominellt flode, t =3 K

Kdldbararsystem pump

Pumpkapacitet Se diagram under Rérinstallation

Varmvattensystem EcoHeat 306 EcoHeat 308 EcoHeat 310 EcoHeat 312
Vattenvolym varmvattenslinga (V)

Max drifttryck varmvattenslinga (PS)
Max temperatur varmvattenslinga (TS)

Ovriga data EcoHeat 306 EcoHeat 308 EcoHeat 310 EcoHeat 312
,OMENFEJFNAOHE 3 % kg 2.1 2.1 2.1 2.5
Brytvarde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg
Bredd x H6jd x Djup

N
)}
ol

3
3
<
<

Erforderlig reshéjd

3
3
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3.1 Nagra styrdata

3.2 Fabriksvarden

Nattsénkning: Fran (standig dagtemperatur)

Temperatur eldel: 40 °C (l&gt varde rekommenderas)
Elpanna max kW: 5,5
Huvudsékring: 20 A

Husparametrar: Lutning =50 Justering =0

3.3 Mina instéllningar

CTC EcoHeat 300 17



CTC EcoHeat Mandag 09:35

Rumstemperatur Varmvatten Driftinfo Avancerat

4.1 Startsida 1 )
ﬁ@zz,zoc ﬂ@zl,zvc @58°C Z(‘—S"C

A
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4.2 Rumstemperatur

4.2.1 Instéllning av rumstemperatur
utan rumsgivare

4.2.2 Vid fel pa utegivare/rumsgivare

nRumstemperatur

Radiatorsystem 1

Nattsénkning Semester

ﬁRumstemperatur

Radiatorsystem 1

Nattséankning Semester

ﬂ[!] Rumstemperatur

Radiatorsystem 1

Radiatorsystem 2 (50)
1 2

Nattsankning Semester

Radiatorernas termostater maste
alltid vara helt 6ppna och val

fungerande vid injustering av
systemet.

CTC EcoHeat 300
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4.2.3 Nattsankning temperatur
ﬁ@ Nattsankning radiatorsystem

Veckoschema Dag for dag

Méndag 06-09 18-21
Tisdag 07-09 20-23
Onsdag 06-09 10-21
Torsdag 06--- - -21
Fredag 06--- - -21
Lordag 10-12 20-23
Sondag 10-12 20-23

Nattsankning med en varmepump
ar en komfortinstallning, som

i regel inte leder till minskad
energiférbrukning.

ﬁ@ Nattsénkning radiatorsystem

Veckoschema Block

Séank Sondag 22:00
Hoj Fredag 14:00
Sank e 00:00
H6fp e 00:00

4.2.4 Semester
n@ Schema semester
Schema semester 3 dagar

Det varde som temperaturen sénks med, -Rumstemp sénks, stélls in under
Avancerat/installningar/Radiatorsystem/

®  Fabriksvarde: -2 °C.

CTC EcoHeat 300



4.3 Varmvatten

4.3.1 Veckoschema varmvatten

:F Varmvatten

Tillfalligt extra
varmvatten

Till
Temperatur
Normal

0.0tim

Veckoschema

I Tips: Stall in Ekonomi fran borjan,

om varmvattnet upplevs otillrackligt,
®  Okatill Normal osv.

:F Varmvatten

Tillfalligt extra
varmvatten
Till
Temperatur
Normal

[

Veckoschema
Mandag
Tisdag
Onsdag
Torsdag
Fredag
Lérdag
Sondag

3.5tim

Veckoschema

:F Veckoschema varmvatten

Dag for dag

06-09
07-09
06-09
06-09
06-09
10-12
10-12

18-21
00-00
00-00
00-00
00-00
00-00
00-00

Tips: Stéll in tiden ca 1 timme
tidigare &n du behdver varmvattnet,

da det tar en viss tid att varma

vattnet.

CTC EcoHeat 300
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4.4 Driftinfo
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4.4.1 Diriftinfo CTC EcoHeat 300

Status

Tank 6vre °C

Tank nedre °C

Framledning °C

Returledning °C

Radiatorpump

Shunt

Ill Driftinfo EcoHeat

Status VP 6vre tank

Tank dvre °C 49 (60)

Tank nedre °C 42 (45) . . .
Framledning °C 42 (43) Historisk driftinfo
Returledning °C 34

Radiatorpump Till

Shunt Oppna -
Shuntiordrajning 180 Driftinfo kompressor
Eleffekt kW 0.0 0.0 0.0

Strém L1/L2/L3 0.0 0.0 0.0

Radiatorsystem 2

Forsta siffran ar det aktuella
driftvardet, vardet inom parantes
ar borvardet som varmepumpen
arbetar mot.

Det aktuella vardet -Ar vardet, pa
nedre tank, kan vara hdgre an
borvardet pa nedre tank. Detta beror
pa att varme fran ovre tank skiktar
sig nedat vid laddning av Gvre tank.

CTC EcoHeat 300
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Shuntférdrojning

Eleffekt kW

Strom A

4.4.2 Historisk driftinfo

24 CTC EcoHeat 300



4.4.4 Driftinfo kompressor

4.4.3 Driftinfo varmesystem

CTC EcoHeat 300 25



4.5 Avancerat

4.5.1 Tid & Sprak

Installning av tid

Installning av sprak

26 CTC EcoHeat 300



4.5.2 Installningar

Radiatorsystem 1 (eller 2)

Q\ Installningar

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2
Varmepump

Elpatron

Ovre tank

Fjarrstyrning NS
Kommunikation

Spara mina installningar
Hamta mina installningar
Hamta fabriksinstallningar

0\ Radiatorsystem

Max framledning °C 55
Min framledning °C ~ Fran
varme fran, ute °C 18
Vvarme fran, tid 120
Kurvlutning °C 50
Kurvjustering °C
Rumstemp séanks °C -2

o

eller
Framl sénks °C -3
Exakt framledning Ja
VV hégjning Ja

Tips: Las mer om dessa instéllningar

under kapitel Husets varmeinstallning.

CTC EcoHeat 300
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Varmepump

28 CTC EcoHeat 300



Elpatron

l Forsta siffran ar det forinstallda

fabriksvardet, vardena inom parantes
®  arvardets installningsomrade.

0\ Elpatron

Elpanna °C 40
Elpanna spets °C 70
Elpanna XVV °C 60
Elpanna max kW 5.8
Fordréjning shunt 180
Huvudsékring A 25
Matningsspéanning 3x400V
Tariff El Fran

CTC EcoHeat 300 29



Ovre tank

Fjarrstyrning

Kommunikation

Spara installningar

Hamta instéllningar

Hamta fabriksinstallningar

30 CTC EcoHeat 300



4.5.3 De"“niera system

Def radiatorsystem 1 eller 2

Def varmepump

CTC EcoHeat 300 31



4.5.4 Service Q :
\ Service

Funktionstest

Larmlogg

Fabriksinst kodad
Snabbstart kompressor.
Uppdatera program, USB
Skriv logg till USB
OBS! Denna meny ar endast till for Kontrollera strémk&nnare
Ominstallation

= installatéren.

Funktionstest Q _
N\ Funktionstest

Radiatorsystem
Varmepump
Ventiler
Elpatron

Nar man lamnar menyn atergar

varmepumpen till startsidan.

0\ Test radiatorsystem

Shuntl Oppnar
Radpumpl Till
Shunt2 Fran
Radpump2 Fran
Diod rumsgivare Till

32 CTC EcoHeat 300



Larmlogg VP
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Startsidar]
CTC EcoHeat Méandag 09:35

Rumstemperatur Varmvatten Driftinfo Avancerat

10 2 g
ﬁ 22,2°C ﬂﬂu,z °C 58 °C ’Q—S °C
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Fabriksinst kodad

OBS! Inloggning i Fabriksinst kodad far endast ske av behorig servicetekniker.
Allvarliga driftstorningar och fel pa produkten kan uppsta om varden &ndras utan

behorighet. Observera att garantivillkoren i sadana fall inte galler.

‘)\ Instéllningar kodad

Kod 0000
Ovre tank

Nedre tank

Kompressordrift

Expansionsventil

Logg kompressorstopp

Snabbstart kompressor

Uppdatera program, USB
PP prog ’ OBS! Spanningen till produkten far

under inga omstandigheter brytas

under uppdateringen.

Skriv logg till USB

Kontrollera stromké&annare

Ominstallation

CTC EcoHeat 300



Sakerhetsventil for panna och radiatorsystem

Shuntventil
Oka minska
Avtappning
I Glom ej att aterstalla
shunten till automa-
" tiskt lage.
Driftsuppehall

CTC EcoHeat 300 37
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Varmvatten

Varmesystemet

CTC EcoHeat 300

Undvik att spola
varmvatten med
hdgsta hastighet.
Tappar du istéllet
upp ett bad lite
lAngsammare far du
en hdgre temperatur
pa vattnet.

Undvik att placera
rumsgivaren
i nrheten av

trapphus, pa
grund av ojamn
luftcirkulation.

Har du inte radiator-
termostater pa
dvervaningen, kan
du behéva montera
sadana.




Belastningsvakt

Berg/markslingan

Luftproblem

GIlom inte att aven
radiatorerna kan

®  behdva avluftas.

CTC EcoHeat 300 39



Motorskydd

Orsaken till felet kan vara foljande:

7.1 Informationstexter

Startfordrojning

Rumstemperatur

40 CTC EcoHeat 300



7.2 Larmtexter

Larm: Fel fasfoljd kompressor

Aterstall larm

Larmtext Beskrivning

Fel fasfoljd kompressor Kompressormotorn i produkten maste ga pa ratt hall. Produkten kontrollerar
att faserna ar korrekt anslutna, om inte sa utléses ett larm. D& maste tva av
faserna till produkten skiftas. Spanningen till anlaggningen maste brytas for a
aterstalla detta fel. Felet upptrader i regel endast vid installation.

Motorskydd kompressor Hog/lag strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera o
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel ...kontakta din installator.

Lag brinetemp Inkommande temperatur pa kéldbarare (brine) fran borrhal/markslinga
ar for 1ag. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer igen. Vid
aterkommande fel ... kontakta din installator for kontroll av dimensioneringe
av den kalla sidan.

Lagt brinefléde Lagt brineflode beror oftast pa att luft finns i kollektorsystemet, speciellt
direkt efter installationen. Alltfor Ianga kollektorer kan ocksa vara en orsak.
Kontrollera dven att brinepumpen star pa hastighet 3. Tryck reset och
kontrollera om larmet aterkommer igen. Kontrollera dven installerat brinefilter,
Vid aterkommande fel ... kontakta din installator.

CTC EcoHeat 300 41
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Larmtext

Maxtermostat

Séakring

Lag forangning

Lag suggas expv.

Hog forangning expv.

EVO fran

Kompressortyp ?

CTC EcoHeat 300

Beskrivning

Om pannan har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha l6st ut. Den
aterstaller du genom att trycka in knappen pa elskapet bakom fronten.
Kontrollera alltid att maxtermostaten inte &r utldst vid installation.

Text visas da sakringen har l6st ut.

Text visas vid lag forangningstemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid lag suggastemperatur.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid hog férangningstemperatur expansionsventil.
Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid fel pd expansionsventilstyrningen.

Text visas om information om kompressortyp saknas.




Installation

Produkten skall
lagerhallas och

transporteras
staende.

8.1 Transport

Eftersom
. kylmodulen ar
8.2 Avemballering uttagbar méaste
utrymmet framfor

produkten vara
minst en meter,
och den far inte
heller sdnkas under
golvniva.

Standardleverans
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9.1 Pafylining
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9.2 Principschema

Exp

84

83 86

Cold water inlet

ore ope
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v
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ofd D
148
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\/ (>
[, :

Radiatorsystem 2 kan
enbart ge samma eller

lagre temperatur som
radiatorsystem 1.
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Cirkulationspump radiatorsystem (36) (37)

Blandningsventil varmvatten (65)

Sakerhetsventil tappvarmvatten (93)

Backventil (48)

Avstangningsventil (94)

Pannans sakerhetsventil (92)

Pafyliningsventil radiatorsystem (90)

Manometer systemtryck (95)

Anslutning av expansionskarl

46 CTC EcoHeat 300

OBS! Spillror till

golvbrunn skall
monteras!

OBS! Det ar
viktigt att montera
Avstangningsventil (94)

bade pa framledning
och returledning.




Drift utan brinesystem

Tappvattenkranar

VVC-system

>«

cTc
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Tryckfall

48
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Vi rekommenderar
att folja SVEPs

anvisningar vid
installation.

Anslutningar

CTC EcoHeat 300 49



Ventiler

Avluftning

Kondensisolering

Pafylining och avluftning

Anvand funktionen
Brine till i 10 dagar

for att lufta ur syste-
met ordentligt.

Tryck / nivavakt

50 CTC EcoHeat 300



10.1 Principskiss kdldbarare

96
105
:'“‘“‘“"““‘“““"““"““": >«
{100 99 98c |
> LI S —
i 5 =
i 98apy 98b[Y i =
T i S 98d
. @101
: ! \97
104
! ! 103
102 ¢ =
<
Efterkontroll av brinesystemet Blandningskérl och

pump ska vara val

" tilltagna.

Nivakarl/Expansionskarl

Pafylinadssats med smuts“lter
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Brinevatska

Luft“ckor

Kontroll av brinedifferens

Brinepump

Wilo-TOP-S 25/7
Wilo-TOP-S 30/7

| ]
T~
ERN
NN

]
I
-‘-NQ -
WA
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Kontrollera
smutsfiltret nar
avluftningen ar av-
slutad.

Vatskan maste vara

ordentligt blandad
innan varmepumpen
kors igang.

Wilo-TOP-S 25/10
Wilo-TOP-S 30/10
1.230V - Rp 1/ Rp 1%

/
Sl
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v
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10.2 Externa system (solvarme,
pooluppvarmning)

=

S L ( /»

Inkopplingen av externa system paverkar i hog grad varmepumpens funktion och
prestanda och kan darfor ge oonskad effekt om installationen inte utférs pa korrekt

satt.
Ar du oséker p& hur inkoppling ska ske, kontakta CTC for forslag pa hur

installationen bor utféras.

CTC EcoHeat 300
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Matning

Allpolig brytare

Anslutning cirkulationspump radiatorsystem (36)

Maxtermostat

Skyddsklenspénning

Anslutning av utomhusgivare (83)

Anslutning av rumsgivare

54 CTC EcoHeat 300

Satt inte fast givarens
kabel forrén du har

testat dig fram till den
basta placeringen.




Anslutning framledningsgivare/returgivare

Fjarrstyrd nattsénkning

Anslutning strémkannare

CTC EcoHeat 300 55



Inkopplingsplint

Oppna fjaderplinten forst med hjalp
av en skruvmejsel, innan kabeln
sétts i, annars finns risk for dalig

kontakt. Se aven till att ledaren ar
tillréckligt skalad.
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11.1 Installningar som utfors av elinstallatoren

Instélining av huvudsékring och effektbegransning

Kontroll av rumsgivarens inkoppling

Kontroll av anslutna givare

11.2 Instélining av eleffekt i reserviage.

wieh |5 | 4 | 3 [ 2 [ 1 |

fswom [ [ [ seA [ | 1A ]
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11.3 Kopplingsschema tank
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11.4 Kopplingsschema kylmodul
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11.5 Resistanser for givare

NTC 22K

Brine, VP, Elpanna,
Framledning, Rumsgivare
Resistans Ohm

Temperatur °C

115

1522

N w B (¢)] (o]
()] a1 ()] ()] (&

(o))
ol

i
(83}

(3}
(31

w
(4]

N
Ul

[EEY

CTC EcoHeat 300

NTC 150

Utegivare
Resistans Ohm

Temperatur °C

| b w
[l OV N

123

(I

224

342

N
(6]

1115
1443

N
ol

o
o



Fore forsta start

Forsta start

Maximal eleffekt
skall skrivas in pa

typskylten med
markpenna.

Spara dessa
instéliningar
under: Avancerat/

Installningar/Spara
mina instéliningar

CTC EcoHeat 300
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Vid installation

i nyproducerat
boende, maste
Boverkets regler
foljas vid installning
av maximal eleffekt.

Installatéren ska

knappa in den
fyrsiffriga koden 8818,
under meny: Service/
Fore forsta start Fabriksinst kodad,
inom en vecka, detta
l&ser maximal effekt.

Forsta start

Vald eleffekt
skall skrivas in pa

typskylten med
markpenna.

Spara dessa
instéliningar
under: Avancerat/

Installningar/Spara
mina instéliningar
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Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VVS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej féljs &r Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen férbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsfors av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten ar installerad i Sverige.

Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgarder star
Enertech &ven for transportkostnader samt dvriga ataganden enligt AA VVS 09.

Om koparen sjalv onskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Séarskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

Fel utgor, enligt fackmans beddmning, avvikelse fran normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
miljdmassig, ar ej att anse som garanti.

Enertech ansvarar saledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stdrningar.

Enertech ansvarar ej heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna
inte har foljts.

Vid mottagande av produkten ska denna noga understkas. Om fel upptéacks
ska detta reklameras fore anvandandet av produkten. | 6vrigt ska fel reklameras
omedelbart.

Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 ar fran installationsdagen.

Enertech ansvarar ej for sa kallade indirekta skador, det vill siga skada pa& annan
egendom &n produkten, personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust
eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfor ar det viktigt att kdparen
fortiopande kontrollerar energiatgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i férsta hand, installatéren kontaktas. | 6vrigt géller bestammelserna enligt
AA VVS 09.

. Vid behov av 6versyn eller service som maste utforas av fackman, radgér med din
installator. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som d& behover uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.
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Forsakran om dverensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklarung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LJUNGBY

forsakrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoHeat 306 / 308 / 310/ 312

som omfattas av denna forsakran &r i 6verensstammelse med féljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directive,

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive 97/23/EC, Module A
Electromagnetic Compatibility (EMC) 2004/108/EC
Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

Overensstammelsen &r kontrollerad i enlighet med féljande EN-standarder och tillagg,

La conformité a été contr6lée conformément aux normes EN et amendements,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards and amendments,
Die Konformitat wurde Uberprift nach den EN-normen und amendments,

EN 60335-1:2002 EN 55014-1 /-2:2007/2008

EN 60335-2-40:2003 EN 61 000-3-2:2006

EN 60335-2-21:2003 EN 61000-4-2, -3, -4, -5, -6, 22D06
EN 50366:2003

*) Maximum permissible system impedance : Zsysiax) = 0.433 (EH3101x230V and 3x230V)
0.459 (EH312 1x230V and 3x230V)

Ljungby 2011-08-12

Lars Nordh
R&D Manager

CTC EcoHeat 300




